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ВИСНОВКИ
Віддзеркаленавзамовляльнихтекстахмагія–своєріднапервісна
наукаспрямовананадосягненняпрагматичноїметизасобами
відповіднимидоміфологічноїкартинисвітуСакральнеслово–одиніз
найдієвішихмагічнихзасобівОсновнапрагматичнаспрямованістьмагічного
тексту–підтриманнянаявногосвітопорядкунамакрокосмічномуі
мікрокосмічномурівняхФункціїзамовлянь–збереженнязміцнення
трансформаціявідведенняпевнихстанівокремоїлюдинималоїгрупи
соціальногопрошаркуприродиікосмосувціломуСенсзамовляння–
вербалізаціяхронотопумагічнихперсонажівартефактівтадійвключаючи
передусімпрямійопосередкованіпроханнязвертаннядосакральнихістот
описоб’єктівіявищвідіграємагічнурольпокликанийвпливатинаних
Заоб’єктоммагічноговпливуукраїнськізамовляннякласифікованіна
текстизорієнтованінаприродутекстизорієнтованіналюдськездоров’я
текстизорієнтованінаміжособистіснівзаєминитекстизорієнтованіна
соціальнівзаємини
Моваукраїнськихнароднихзамовляньмаєрисиспільнізмовою
фольклорнихтекстівіншоїтематикибилинчарівнихказокзагадок
космогонічнихколядоктавизначеніуніверсальністюдохристиянського
світоглядустародавніхукраїнцівіспецифічніособливостізумовлені
прагматикоюзамовляльнихтекстівНайбільшспорідненізаконцептосферою
іпрагматикоюзтекстамизамовляньтекстичарівнихказоккалендарнообрядовоїпоезіїтаособливокосмогонічнихколядокмагічнеповторення
космогоніївколядкахівпорядкуваннясвітувзамовлянняхспільніконцепти
ДЕРЕВАзокремаДУБАіПТАХАпередовсімСОКОЛАякмедіаторів
Цітекстирепрезентуютьнайбільшархаїчнийшардохристиянського
світобаченняукраїнцівВизначальноюрисоютекстівукраїнськихнародних
замовляньслідуважатиїхнюспіввіднесеністьнестількизміфологічним

мисленнямскількизбільшархаїчниммагічнимимисленнямякепередбачає
можливістьупливулюдинищоволодієспеціальнимизнаннямиусферімагії
зокремамагічнимисловаминаприродутаїїбожественніперсоніфікації
Апелятивийонімизамовляньрепрезентуютьяк
загальнофольклорнийтакіспецифічнийдляцьоготипутекстівшари
лексикиСпецифічнимєвикористанняширокогоарсеналунайменувань
магічнихдійназвантропоморфізованихстихійтаприроднихоб’єктів
Простеженозакономірностізалежностіфункціонування
вербалізаторіввідїхетимологіїДослідженнявербалізаторівключових
концептівукраїнськихнароднихзамовляньдозволяєвиокремитиосновні
лексичнішари–праіндоєвропейськийпитомийпраслов’янськийіз
гіпотетичнимипитомимісубстратнимкомпонентамивласнеукраїнський
запозиченийгрецькийтаінПершідварепрезентуютьнайменуванняобразів
дохристиянськогосвітобаченнятретійвиступаєвролімовногозасобу
вербалізаціїхристиянськогосвітоглядуізапозиченийразомізнимЛексика
переважноіндоєвропейськогопоходженняописуєверхнійінижнійсвіти
тодіяклексикапраслов’янськогопоходженнябезіндоєвропейських
відповідниківоднакізможливимислідамисубстратноговпливувиступаєу
значнійкількостівописісередньогошарусвітобудови
Концептуальнийаналіздемонструєдомінуваннявмовнійкартині
світузамовляньякязичницькихмолитовдохристиянськогосвітобачення
переосмисленоговмежаххристиянськоїідеологіїщоневитіснила
попередніхвіруваньасформуваладіалектичнуєдністьідейумежах
двовір’яЗамовляннявербалізуютьтрирівневийкосмосверхнійнебесний
середнійземнийтанижнійпідземноводнийрівнізіСВІТОВИМДЕРЕВОМ
якутіленнямсвітовоїосіісполучноюланкоюміжтрьомарівнямиВсесвіту
концептипершоелементівбуттяміфологізованіобразинебеснихоб’єктів
рослинітваринлюдейібожественнихістотПТАХИ–медіаториміжнебом
іземлеюВОДОПЛАВНІПТАХИ–міжверхнімінижнімсвітамиУживання

зменшенопестливихназвСонцяМісяцятазірокуказуєнаїхстародавні
культиСпецифікувербалізаціїбінарнихпротиставленьвантонімічній
лексиціувиразнюєвикористанняприйомуідентифікаціївербалізаторів
концептуальнихопозицій
Зметоюмоделюванняконцептосферизамовляньвикористані
лексикографічніприйомиУкладенийсловниквербалізаторівконцептів
українськихзамовляньастральнихфауністичнихфлористичних
антропоморфнихтанайважливішихмікроконтекстівїхвикористання
створеноглосарійнайменуваньмагічнихдійсловниксталих
словосполучень
Установленощоетноспецифікаідіоетнічністьмовиукраїнських
народнихзамовляньвизначенапередусімдавньоукраїнськими
дохристиянськимиконцептуальноюімовноюкартинамисвітувїхтривалій
узамодіїзхристиянствомумежахнародногосинкретизмудвовір’яЦей
позамовнийчинникдетермінуєякзовнішньомовнічинникизапозичені
вербалізаторитаківнутрішньомовні
Концептуальнакартинасвітузамовляньутіленанарівнінетільки
лексичнихвербалізаторівайструктуритекстущомаєнизкуспецифічних
рисВикористанийузамовлянняхпсихологічнийпаралелізмвербалізує
дохристиянськіуявленняпроспіввіднесеннялюдинизісвітовимдеревомі
ширшерослиннимсвітомтвариннимцарствомнебеснимисвітилами
першоелементамибуттяутілюєвідчуттяорганічноївписаностілюдинидо
цілісноїсистемисвітобудовищоєзасобомдодатковоїсакралізаціїта
підсиленнядіїмагічногословаНаджанроваприродазалученихдо
конструкційпсихологічногопаралелізмусимволівуказуєнаїхзначну
архаїкущопідтвердженийдуженезначнимзалученнямдотакихконструкцій
елементівхристиянськоїідеології
Дослідженозамовлянняоповідівербалізаціяпобажаньзметоюїх
реалізаціїйдіалогічнізамовляннядвохструктурнихтипів–запитання–

відповідьспорідненізмагічнимизагадкамияксамостійнимитекстамий
елементамичарівнихказокізапитання–відповідь–побажання
Установленощосакралізаціятекстузабезпеченаорганізацією
ритмічнихгрупслівщонаближаєзамовляннядотонічноговірша
наявністюримдотогожримсинтаксичнихщорепрезентуютьтісамі
частинимовипосилюючиефектмагічногоповторуповторамислів
наявністюімпліцитнихпитаньівідповідейпорініціаційніпитанняяк
різновидвипробуваньурізнихфольклорнихжанрах–казкахзагадкахтощо
переліченняоб’єктівдійтаінякмагічнийзасібїхорганізації
використаннямпсихологічногопаралелізмуРитмічнаорганізаціямови
замовляньіпсихологічнийпаралелізмвідповідалислідгадатиуявленням
прогармоніюВсесвітуінероздільностілюдиниякмікрокосмуісвітуяк
макрокосмуГармонізуючисвященнумовулюдинапрагнулапосприяти
такимчиномігармонізаціїсебетасвоїхблизькихваспектіфізичногоі
психічногоздоров’яМіфологізованіелементиприродивиступализразками
дляорганізаціїжиттялюдиниіродинищоописуваламагічногармонізована
задопомогоюритмікитаіншихзасобівмоваДослідженнямовнихзасобів
сакралізаціїтекстівзамовляньпідтверджуєдумкупророзвитокцьогожанру
фольклорнихтворівізязичницькихмолитовідозволяєзробитивнесокдо
реконструкціїнаборумовнихмагічнихзасобівязичницькоїідеологіїУ
замовлянніможебутивиділенийсвоєріднийалгоритмсвященнодійства
відображенийуструктурітекстувиконавецьзамовляннязвертаєтьсядо
божественноїсилипоказуєсвоювключеністьдосвітобудовиіпросить
допомогтивдосягненніпевногоефекту
Перспективидослідження–міждисциплінарнемоделювання
сценаріївформуваннятекстівукраїнськихзамовляньтаїхвиокремленняз
синкретичнихмагічнихобрядівреконструкціяпраслов’янськогофонду
замовляльнихформултавизначеннямісцяукраїнськогоматеріалув
загальнослов’янськомуізагальноіндоєвропейськомуетимологічно

формульнихконтекстахфоносемантичнаінтерпретаціятекстівукраїнських
замовляньнатлііншихтрадиційрозробленнярекомендаційщодо
використанняконцептуальноголексичноготаструктурногопотенціалу
замовляньусучаснихтекстахукладеннялексиконуукраїнськихзамовлянь
тезаурусноготипу
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